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Parores, uscy sonns che sa da cunté de nosta vita

Cin valades - cin sénsc” - é i 3
”,___ n sénsc” - da chésta festa de contlujiun de na ligna de referac séla cultura y storia ladina dla Biblioteca TeBmann a Bals
¥ an

La balarina

ia Kostner. Ingrid

mareo Mateo Taibon.

Do cater séres dedicades ai ladins
y do deplii refera¢ sol'architetora,
politica dl lingaz, musiga, sport y
turism tl ¢iamp dla Ladinia él gnit
stliit j6 la seria de refera¢ ai 31 de
jena cun na bela festa tla Biblioteca
Tefimann a Balsan. Na festa cun
musiga, bal, scriturs, artis¢ che é
56l iade fora por dot le monn, mo
Aimpd ¢iamd siies raisc tles valades
ladines. Nia manéé ne podé les
delicatésses culinares.

Jént ladina da détes les valades
sincunta, y ince jént taliana y
todéscia mostra n gran interés por
la culturaladina, inscio véigon umes
che se senta ite tl bel salf de letora
Adla_Tefmann* ii

cu

n sii mituns v

dla ,Tefimann” cun sl mituns Y
tratan les esibiziuns aldon spo
,Mamma, ma perché noi non
paliamo cosf?* ,Vorrei saper parlare
anche io una lingua segreta® La
faszinaziun di pici mituns né nia
da suraodéi.

Dialogh cun la produzéntay
regista dl film ,Die Ladiner
- das Urvolk der Dolomiten”

L,a manifestaziun mét man cun
la profeziun dl trailer dl film sdi

lading de Claudia Gerstl y Tamara
Diepold, des jones che & realisé n
filim 801 ester lading y baié ladin,
cértl de n curs d'université, Claudia
Gerstl, che ¢ chersciiida 6 tla
Venosta y che stitdia a Klagenfurt
3 instéssa raisc ladines y so lingaz
dla uma ¢ le ladin. Le film &
programé cun na dorada de 10-15
menti¢, mo él gnii adém tan n grom
deaspecy cosses interessantes, che
ala fin ¢l garaté n film de 60 mentié
de ladinité néta y originala,

La, jgna de 22 agn spliga tl dialogh
cun Ingrid Runggaldier tan
important che le lingaz ladin é por
éray che le film ¢ ince gnil proieté
aKlagenfurty a Kernten, olache al
2 albii n suzés nia aspete.

Cunté cun lebal

Do n pice renfrésch arjigné dales
Patrones da San Martin (Val Badia)
&l spo Anastasia Kostner, balerina
y maestra de bal espressif, che nes
presentéia so ester ladina. Aravéiga
la poscibilité da porte a espresciun
cun le bal ¢i che ne végn nia plit
esprescione cun le lingaz. Lert é
por éra la manira da comuniché
danter les cultures. Ara se mdi y
manifestéia so dialogh cun laudio

lajonap

de na intervista fata a na méda
gherdéna si témps da zacan, cun
la musiga dI grup Nolunta’s y ala
fin motivéiera le publich a bale
impara la ¢iantia ,, Bun sciéche al
&“ dles Ganes.

Na usc dal Tapann se
:moscidda cun la uscladina

Na esibiziun che a lasce le publich
te n'atmosfera unica ¢é zénza diibe
sté l'intrategnimént musical de Jean
Daniel Granruaz ala chitara y Karin
Nakagawa ala zitra iapaneja, le koto.
La combinaziun de musica pop cun
musiga etnica a fat gni la pel de
iarina a plii spetadus; dantad6t
Tinterpretaziun dl Inn Ladin (Bel

e

nterpretaz jun dl 1
lingaz dla uma cara) ¢ jida détr
cbr. Jean Daniel y Karin se conésc
da duiagny tl ultim ann ai elabore
deboriada musiga dl raiun cultural
alpin. Ai lascia aldi n iodler, dér
particolar, cun eleméné tradizionai
yinée moderns. AL¢ inée gnit lasce
Jerch a d’atres cultures, por ejémpl
ala cultura iapaneja, olache Karin
nes porta, sonan y ¢iantan na
chanson de siia patria, Ara ti 6 n
gran bun a siia patria, aranes spliga
che tratan che ara sona véighera le
cil de siia patria, mo ne po nia ji
derevers tl Tapann, Ara nes recorda
digragn problems che al ésol monn,
chi che végn gonot scutd ia. Aranes
déida recordé che al é tropa jént
che patésc y cheine déssun nias'l
desmentié. Inée sce an ne capesc
niale test iapaneje, porta dant Karin
sita musiga cun tan de sentimént
che an ne adora nia parores da capl
¢iche ara 6 di; musiga che végn dal
cbr y che vaal cor.

Acompagné dal sonn fin dla zitra
ydlachitaraale publichlaposcibilité
da ¢laréé la buna panicia (jopa
dorde) y les tutres arjignades dales
Patrones da San Martin. La musiga
variéia dal lingaz ladin al ingleje, da
musiga tradizionala a musiga
contemporana. Cun la éiantia
,Perde* stlijj jo Jean Daniel sita
esibiziun musicalayla manifestaziun
va inant cun n toch de prosa
sperimentala de Simon Perathoner
(tedoes verjiuns) y Jaletéra teatrala
de Vigile Iori (danter later I discurs
dl gran ladin).

Lamoderaziun é de Rut Bernardi,
romanista, publizista, scrituria y
traduturia tl ladin y dal ladin. Rut
sotrisséia che i scriturs ladins @ n
gran corajey cheainese manifestéia
nia ma tl ladin, mo ince ti lingac

B
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sciéche talian, todésch y ingleje.
Maxy Emanuel, musrigarsﬁl
iade

Do n'ora de leteratéra, portada
dant dai scriturs instésc, €l indo i
musizis¢ ladins che ciafa lerch. En
chésc iade Max Castlunger che sona
de vigni sort de percusciuns y fablos
da plit ¢iantuns dal monn, che al
colezionéia y mét ince en mostra.
Deboriada cun so jorman, Emanuel
Valentin, che sona ince stromén¢ a
percusciun desfaréné, nes lasci aldi
le bel sonn dl hang, n stromént
invente tla Svizra. Max i cunta al
publich che al ¢ sté so pere che a
descede te él la ligréza da soné y

man man Al podi i bb
50 latir, Al porta ince dant n to
cun le tlarinet che al & impare da
sone laota, mo chésc iade n'él nian
tlarinet scidche an le conésc, ara se
trata de n stromént plii pice, n
tlarinet ,da iade” scidche Max
spliga. L'armonia danter i dui
jormagn é sota y an véiga che ai
sona gonot deboriada, al basta na
odlada y ai se capésc. Le ritm che
ai 2 tl sanch i trasmét inée al publich
la buna léna, ai plit jogn y ai pli
vedli, dit¢ se god le bel sonn dles
percusciuns.

Scriturs marei'y poesies
mareores

Do lesibiziun de Max y Emanuel
va la manifestaziun inant cun
leteratora da pert de Taco Rigoy
Teresa Palfrader. Teresa Palfrader
da Curt, uma de 5 mituns, maestra,
pauray scrituria a publiché 12012
nliber dal titul ,Puntins y Parores".
Cun ,Termo', ,Epilogh’, ,Ci vita'y
,Stéres’, ,Mené jo cern se lascera
aldi deplit de sties poesies. Vigni
poesia liera dant n iade por ladin y
spo envariaziun, niade por todésch
yniade por talian, por chele publich
talian y todésch capésces ¢i cheara
cunta,

Taco Rigo végn descrit da Rut
Bernardi scidche n laurant dla
cultura ladina. Sita cariera tl ¢iamp
di ladins va dai ¢iantauturs ala
presidénza dEPL ¢ina che t1 2000
&l gnit diretur de La Usc di Ladins.
Cun so,Lejich dal soravire® formé
da piices silabes (i, 6, n, i) al fat
pariida y & mostre tan dublius che
al é canche ara se trata da $oghé
cun parores. Le toch ,Die grofie
Frage” che &l a porté dant por

todésch a ince plajii cotan. Cun
tropa ironia descriel na situaziun
te n.comun, olache la jént s'incunta
por té na dezijiun importanta:
désson t6 jo y eliminé le lingaz ladin?
La storia cuntada da Iaco Rigo é
stada straordinara y é gniida ladada
cun n gran aplaus. Inée Mateo
Taibon, studius dl teater, dles
sciénzes dla musiga yjornalist porta
dant deplii staziuns de so iade fora
por la storia dles leteratéres
rgtormanes, tres ejémpli poetics.
Lacompagnamént musical da pert
de Jean Daniel Granruaz 4 arichi

y regista Claudia Gerstl. La “sessiun finala” cun i musizis¢. La moderadéssa Rut Bernardi y le scritur

chésc excursus. ,Vibrarre Jazzduo*
lascia ala fin vibré deboriada le
vibrafonn y la chitara. Georg
Malfertheiner y Ivan Miglioranza
se lascia ispiré dai gragn dl jazz
austriach Herry Pepl y Wener
Pirchner y arjunj inscié n so stil
personal. Sciéche contlujiun dl bel
dé él dii¢ i artis¢ musizis¢ che sona
deboriada; y te na ,Jamsession
improviséii y feji garaté de beles
melodies tratan che le publich se
lascia vizié ¢iamo n iade dales
delicatésses culinares condiites da
San Martin ite. (jasmin ferdigg)
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Curs da depenje con col

da depenje tla tecnica di

ales 20:00, i 3,10, 17 y 24 de merz

Chi che a1 plajei da té pert se
colours, piniei/pinel y peza

Patrizia Erlacher 366 80 10 690.

Go Gana Go

Rasom sciche redadoures,
online végnel sula

families de lingaz retoroman
TS,

Larevista ,Gana” va inant,
miscion: www.ganamagazine.it

o Manifestazions a Bulsan .

da neté.
por i nia sozi de 60,00€. Per se scri ite y pi¢ do informazions: tel.

La Comunanza Ladina a Bulsan met de ji ence chest ann n curs
acuariei cun | artist Markus Schenk.

L curs gnira tegnit per 4 jadesc, dagnora de mertesc dales 18:00
2015 tla senta nueva dla Comunanza
Ladina, tla “Ciasa dai Ladins’, streda Neustift-Novacella 1/A.

tol para cherta da acueriei, lapisc,

L cost é per i sozi de 50,00 €y

Ai 5 de merz 2015 da les 17:00 saral tl Hotel Laurin a Bulsan la
prejentazion dla ,gana te si vistiment nuef.

La revista feminila Gana vegniva
Usc di Ladins, enfin che chest projet tant volu y liet
eles ladines) & messit zede per mancianza de finanziamenc publics.
Sen va inant na pert dl grup de laour
de Lucia Gross - diretoura responsabla,
ma con n portal internet. Sun la ,testata”
scrita gogGANAGO,
Les editoures y redaroures dl magazin online Gana s tout dant da
volei ester 1 spiedl de vitay jent dles Alpes,
ai lingac di autri, Laprd saral encel ladin,
interladina, ma nia mé: ence sciche stroment de dialogh con les autres
y ence todésch, talian, ingleis y ence

fora enfin dant doi agn con La
(nia mé da les

da laota, con la partezipazion
y Ingrid Runggaldiery Olimpia

che impermet sgors y dinamica.

davertes a les culturesy
sciche lingaz de comunicazion




